CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, con tarjeta de identidad No. 1806-1972-00378,
soltero, Licenciado en Administracién de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de este domicilio,
actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la Municipalidad de Morazan,
Departamento de Yoro, nombramiento que acredito segin consta en Punto Unico de la Sesién
Extraordinaria celebrada el dia diez y siete de diciembre de dos mil diez y siete, y quien en adelante y
para los efectos de este contrato se denominard “LA MUNICIPALIDAD” Y DONALDO MENDOZA
MOTINO, mayor de edad, casado, con tarjeta identidad N° 1806-1959-00100, hondurefio, Ingeniero Civil,
inscrito en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras bajo el registro No. 02157 y con domicilio en
Morazan, Yoro, por la otra parte y que para efecto de este contrato se denominara como “EL
CONTRATISTA” hemos convenido Celebrar, como en efecto celebramos el presente CONTRATO, mismo
que se regird de acuerdo a las clausulas establecidas a continuacién; CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DE
CONTRATO: El presente contrato tiene por objeto que el contratista se compromete a realizar el trabajo
de: "Reconstruccién de Caja Puente Doble 1.50 x 4.00" ubicada sobre Quebrada Toledo, en 3 Calle,
entre 4 y 5 Avenida, N.O., Bo. Lempira, Morazan, Yoro. INCLUYE MATERIALES, MANO DE OBRA Y
EQUIPO. CLAUSULA SEGUNDA: TIPO DE CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan
que este contrato es en base a precios unitarios y no esta sujeto a escalamiento de precios. CLAUSULA
TERCERA: Documentos Que Forman Parte De Este Contrato: forman parte de este contrato los
siguientes documentos: a) Copia de Identidad y del R.T.N. DEL CONTRATISTA, b) Copia solvencia de
impuestos municipales DEL CONTRATISTA, c) Cotizacién presentada por EL CONTRATISTA, y d) Garantia
de Cumplimiento de Contrato emitida a favor de LA MUNICIPALIDAD por EL CONTRATISTA. CLAUSULA
CUARTA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES; DEL CONTRATISTA: a) Asumen responsabilidad total
sobre el trabajo descrito en la cldusula primera, los cuales debe realizar con los lineamientos ya
establecidos, desde el inicio del proyecto hasta la culminacién de este. b) Es convenido que EL
CONTRATISTA en la prestacion de los servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo con el mejor
interés de LA MUNICIPALIDAD, y su comportamiento sera guiado por normas generalmente aceptadas
de conducta profesional. DE LA MUNICIPALIDAD siguiente: a) Proveerd a EL CONTRATISTA toda la
asistencia que sean necesarias para el desarrollo de este contrato. b) Hacer efectivo el valor pactado en
este contrato de la forma descrita en la clausula sexta de este contrato, segun los avances de obra y una
vez verificado la realizacién de los servicios contratados. CLAUSULA QUINTA: INICIO Y FINALIZACION DE
CONTRATO: EL CONTRATISTA se compromete iniciar los trabajos a partir de la fecha de suscripcion de
este contrato. La vigencia de este contrato serd de DOS (2) MESES CALENDARIO contados a partir de la
suscripcion del presente contrato. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO, FINANCIAMIENTO Y
FORMA DE PAGO: El valor del presente contrato asciende a la cantidad de TRESCIENTOS CUARENTA Y
CINCO MIL NOVECIENTOS TRECE LEMPIRAS CON 24/100 (LPS. 345,913.24). Conforme a la oferta
presentada por EL CONTRATISTA. El valor del presente contrato serd pagado a EL CONTRATISTA
mediante pagos parciales segin avance de obra, al final deberd presentar acta de recepcié
por LA MUNICIPALIDAD y el Patronato de la Comunidad a su entera satisfaccién. EL desglose de\grecios
unitarios es el siguiente:




No. Descripcién Unidad - Cantidad Precio Total
Unitario
1 Desvid de Fuente P/O.T. con Peones Glb 1.00 7,140.00 7,140.00
2 | Demolicién de elementos de concreto JDR 12.00 1,869.00 22,428.00
3 | Excavacién Material Tipo Il (Semi-Duro) m3 126.10 207.00 26,102.70
4 | Acarreo Material (Desperdicio) m3 170.24 116.00 19,747.84
5 | Concreto Ciclépeo m3 126.10 1,765.00 222,566.50
6 | Desencofrado de Elementos de Concreto m2 20.40 83.00 1,693.20
7 | Limpieza Final del Area en Puentes Dia 0.50 4,578.00 2,289.00
8 | Direccién Por Maestro De Obra/Duracidn T-Proyecto 1.00 12,500.00 12,500.00
Proyecto
9 | Utilidad T-Proyecto 1.00 31,446.00 31,446.00
GRAN TOTAL Epe. 345,913.24

Es entendido que el presente Contrato sers financiado por fondos de Transferencia de Emergencia
provenientes de la Operacién Fuerza Honduras |I aprobados seguin decreto PCM 113 2020 de fecha 06
de noviembre de 2020. CLAUSULA SEPTIMA: PREROGATIVA. LA MUNICIPALIDAD est3 facultada para
suspender o resolver total o parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que
corresponda, si hubiere merito, mediante notificacion escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos
de tal decisién. CLAUSULA OCTAVA: RESPONSABILIDAD: EL CONTRATISTA libera de toda civil, laboral,
fiscal, ambiental y de otro tipo a LA MUNICIPALIDAD en |a ejecucion del proyecto. CLAUSULA NOVENA:
RESOLUCION DEL CONTRATO; Las partes contratantes podrén invocar la resolucién del contrato por las
siguientes causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas; 2) La suspension
definitiva de los servicios contratados; 3) La muerte del CONTRATISTA si no pudieren concluir el
contrato sus sucesores. 4) La declaracién de quiebra o de suspensién de pagos de la MUNICIPALIDAD, o
su comprobada incapacidad financiera; 3) Los Motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobrevivientes a la celebracién del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucion; 7) La falta de correccién de defectos cuando
estos sean técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo de las partes; 9) Las demds que establezca el
contratoy la Ley de Contratacién del Estado. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: La Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de Ia Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP),
y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de un cultura
de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi mismo los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACT UAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON TODA LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacidn del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante Ia ejecucion del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre Yy representacién y que ningin empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de Ia




otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren
que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado
con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicién
causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla y divulgarla a terceros y a suvez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cliusula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.
Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de
esta cldusula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A Ia aplicacion al trabajador, ejecutivos,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medias
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b) De
parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores vy
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacioén de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Si por alguna circunstancia
las partes contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo y en ocasion de la interpretacién de
este contrato, las partes se someten a las leyes, tribunales y autoridades de la Republica de Honduras,
especificamente en la Jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo
de Yoro y sea aplicable la legislaciéon hondurefia. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido en las clausulas anteriores, obligdndose a su fiel cumplimiento.

Y en de fe de lo cual firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazan, departamento de Yoro,

DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL DOW
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA
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CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, con tarjeta de identidad No. 1806-1972-00378,
soltero, Licenciado en Administracion de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de este domicilio,
actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la Municipalidad de Morazan,
Departamento de Yoro, nombramiento que acredito segin consta en Punto Unico de la Sesién
Extraordinaria celebrada el dia diez y siete de diciembre de dos mil diez y siete, y quien en adelante y
para los efectos de este contrato se denominara “LA MUNICIPALIDAD” Y DONALDO MENDOZA
MOTINO, mayor de edad, casado, con tarjeta identidad N° 1806-1959-00100, hondurefio, Ingeniero Civil,
inscrito en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras bajo el registro No. 02157 y con domicilio en
Morazan, Yoro, por la otra parte y que para efecto de este contrato se denominara como “EL
CONTRATISTA” hemos convenido Celebrar, como en efecto celebramos el presente CONTRATO, mismo
que se regira de acuerdo a las cldusulas establecidas a continuacién; CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DE
CONTRATO: El presente contrato tiene por objeto que el contratista se compromete a realizar el trabajo
de: "Reconstruccién de Caja Puente Sencilla 1.80 x 3.90" ubicada sobre quebrada salida de Aldea La
Estancia a la Aldea La Fragua, Morazan, Yoro. INCLUYE MATERIALES, MANO DE OBRA Y EQUIPO.
CLAUSULA SEGUNDA: TIPO DE CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan que este
contrato es en base a precios unitarios y no esta sujeto a escalamiento de precios. CLAUSULA TERCERA:
Documentos Que Forman Parte De Este Contrato: forman parte de este contrato los siguientes
documentos: a) Copia de Identidad y del R.T.N. DEL CONTRATISTA, b) Copia solvencia de impuestos
municipales DEL CONTRATISTA, c) Cotizacién presentada por EL CONTRATISTA, y d) Garantia de
Cumplimiento de Contrato emitida a favor de LA MUNICIPALIDAD por EL CONTRATISTA. CLAUSULA
CUARTA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES; DEL CONTRATISTA: a) Asumen responsabilidad total
sobre el trabajo descrito en la cldusula primera, los cuales debe realizar con los lineamientos ya
establecidos, desde el inicio del proyecto hasta la culminacién de este. b) Es convenido que EL
CONTRATISTA en la prestacion de los servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo con el mejor
interés de LA MUNICIPALIDAD, y su comportamiento sera guiado por normas generalmente aceptadas
de conducta profesional. DE LA MUNICIPALIDAD siguiente: a) Proveerd a EL CONTRATISTA toda la
asistencia que sean necesarias para el desarrollo de este contrato. b) Hacer efectivo el valor pactado en
este contrato de la forma descrita en la clausula sexta de este contrato, segtn los avances de obra yuna
vez verificado la realizacion de los servicios contratados. CLAUSULA QUINTA: INICIO Y FINALIZACION DE
CONTRATO: EL CONTRATISTA se compromete iniciar los trabajos a partir de la fecha de suscripcion de
este contrato. La vigencia de este contrato serd de DOS (2) MESES CALENDARIO contados a partir de la
suscripcion del presente contrato. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO, FINANCIAMIENTO Y
FORMA DE PAGO: El valor del presente contrato asciende a la cantidad de DOSCIENTOS NUEVE MIL
CUATROCIENTOS TREINTA Y DOS LEMPIRAS CON 76/100 (LPS. 209,432.76). Conforme a la oferta
presentada por EL CONTRATISTA. El valor del presente contrato serd pagado a EL CONTRATISTA
mediante pagos parciales seglin avance de obra, al final deberd presentar acta de recepcién final emi
por LA MUNICIPALIDAD y el Patronato de la Comunidad a su entera satisfaccién. EL desglose de pre
unitarios es el siguiente:




No. Descripcion Unidad Cantidad Precio Unitario Total
1 | Desvié de Fuente P/O.T. con Peones Glb 1.00 3,570.00 3,570.00
2 | Demolicién de elementos de concreto IDR 6.00 1,869.00 11,214.00
3 | Excavacién Material Tipo Il (Semi-Duro) m3 65.84 207.00 13,628.88
4 | Acarreo Material (Desperdicio) m3 88.88 116.00 10,310.08
5 | Concreto Ciclépeo m3 65.84 1,765.00 116,207.60
6 | Reforzamiento de estribo ml 14.80 1,150.00 17,020.00
7 | Desencofrado de Elementos de Concreto m2 20.40 83.00 1,693.20
8 | Limpieza Final del Area en Puentes Dia 0.50 4,578.00 2,289.00
9 | Direccién Por Maestro De Obra/Duracién T-Proyec 1.00 12,500.00 12,500.00

Proyecto

10 | Utilidad T-Proyec 1.00 21,000.00 21,000.00
GRAN TOTAL Lps. 209,432.76

Es entendido que el presente Contrato seré financiado por fondos de Transferencia de Emergencia
provenientes de la Operacion Fuerza Honduras Il aprobados segtin decreto PCM 113 2020 de fecha 06
de noviembre de 2020. CLAUSULA SEPTIMA: PREROGATIVA. LA MUNICIPALIDAD est3 facultada para
suspender o resolver total o parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que
corresponda, si hubiere merito, mediante notificacion escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos
de tal decision. CLAUSULA OCTAVA: RESPONSABILIDAD: EL CONTRATISTA libera de toda civil, laboral,
fiscal, ambiental y de otro tipo a LA MUNICIPALIDAD en la ejecucién del proyecto. CLAUSULA NOVENA:
RESOLUCION DEL CONTRATO; Las partes contratantes podran invocar la resolucion del contrato por las
siguientes causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas; 2) La suspensién
definitiva de los servicios contratados; 3) La muerte del CONTRATISTAsino pudieren concluir el
contrato sus sucesores. 4) La declaracién de quiebra o de suspensién de pagos de la MUNICIPALIDAD, o
su comprobada incapacidad financiera; 3) Los Motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobrevivientes a la celebracién del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucién; 7) La falta de correccién de defectos cuando
estos sean técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo de las partes; 9) Las demds que establezca el
contratoy la Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: La Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP),
y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de un cultura
de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi mismo los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON TODA LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actle
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la




otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren
que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado
con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicién
causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacidn a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla y divulgarla a terceros y asuvez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.
Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de
esta cldusula daré lugar: a) De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivos,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medias
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b) De
parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segtn el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Si por alguna circunstancia
las partes contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo y en ocasién de la interpretacion de
este contrato, las partes se someten a las leyes, tribunales y autoridades de la Republica de Honduras,
especificamente en la Jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo
de Yoro y sea aplicable la legislacion hondurefia. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido en las cldusulas anteriores, obligdndose a su fiel cumplimiento.

\
DENIS MAURIC\b FUENTES HANDAL
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA
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CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, mayor de edad, con tarjeta de identidad No.
1806-1972-00378, soltero, Licenciado en Administracion de Empresas Agropecuarias, hondurefio
y de este domicilio, actuando en mi condicion de Alcalde Municipal y representante legal de la
Municipalidad de Morazan, Departamento de Yoro, nombramiento que acredito seglin consta
Punto Unico de la Sesién Extraordinaria celebrada el dia 17 de diciembre de 2017, y quien en
adelante y para los efectos de este contrato se denominara “LA MUNICIPALIDAD” Y JOSE
ALBERTO CRUZ BANEGAS, con tarjeta de identidad No. 1806-1975-00262, mayor de edad,
casado, hondurefio y con domicilio en la ciudad de Morazéan, departamento de Yoro, por la otra
parte y que para efecto de este contrato se denominara como “EL CONTRATISTA”, por este acto
celebramos el presente CONTRATO, mismo que se regird de acuerdo a las cldusulas establecidas

a continuacion; CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DE CONTRATO: El presente Contrato tiene por

objeto que El CONTRATISTA realice los siguientes trabajos: “SUMINISTRO DE DOSCIENTOS
CINCUENTA METROS CUBICOS (250 M3) DE MATERIAL SELECTO” que serdn utilizados en el
relleno de las aproximaciones de la Caja Puente Doble 1.50 x 4.00, ubicada sobre Quebrada
Toledo, en 3 Calle, entre 4 y 5 Avenida, N.O., Bo. Lempira, Morazan, Yoro, la cual fue reconstruida
después que fue dafiada por los pasos de tormentas tropicales ETA y IOTA. Incluye mano de obra

y equipo. CLAUSULA SEGUNDA: TIPO DE CONTRATO: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA

acuerdan que este contrato es en base a precios unitarios y no esté sujeto a escalamiento de

precios. CLAUSULA TERCERA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: forman

parte de este contrato los siguientes documentos: a) Cotizacién presentada por EL
CONTRATISTA, b) Copia de Identidad del CONTRATISTA, y c) Permiso de Operacién de EL
CONTRATISTA d) R.T.N. de EL CONTRATISTA. CLAUSULA CUARTA: RESPONSABILIDADES DE LAS

PARTES: DEL CONTRATISTA: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo descrito en la
clausula primera, los cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos, desde el inicio del

proyecto hasta la culminacién del mismo. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en la prestacién

de los servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo al mejor mtere,s-»e‘A
oﬂ
MUNICIPALIDAD, y su comportamiento sera guiado por normas generalmente

conducta profesional. DE LA MUNICIPALIDAD: a) Proveerd a EL CONTRATISTA to



que sean necesarias para el desarrollo de este contrato. b) El monto descrito en la clausula sexta
se cancelara mediante un pago Unico y por medio de cheque una vez verificado la realizacién de

los servicios contratados. CLAUSULA QUINTA: INICIO Y FINALIZACION DE CONTRATO: EL

CONTRATADO se compromete iniciar los trabajos a partir de la fecha de suscripciéon de este
contrato. La vigencia de este contrato serd de por el tiempo que se requiera para la realizacion
de los servicios contratados en la clausula primera y contados a partir de la suscripcién del

presente contrato. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO, FINANCIAMIENTO Y FORMA DE

PAGO: El presente contrato asciende a la cantidad de VEINTE Y TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS
CON 00/100 (LPS. 23,000.00), conforme a la oferta presentada por EL CONTRATISTA y con

desglosado de la siguiente manera:

No. Descripcion Unidad Cantidad | Precio Unitario Total
1 | Suministro de Material Selecto M3 250 L. 80.00 L. 20,000.00
Sub Total L. 20,000.00
15% ISV L. 3,000.00
Total | L. 23,000.00

Es entendido que el presente Contrato serd financiado por fondos de Transferencia de
Emergencia provenientes de la Operacion Fuerza Honduras Il aprobados segtin decreto PCM 113

2020 de fecha 06 de noviembre de 2020. CLAUSULA SEPTIMA: PREROGATIVA. LA

MUNICIPALIDAD esta facultada para suspender o resolver total o parcialmente este contrato, sin
perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si hubiere merito, mediante notificacidn escrita

a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal decision. CLAUSULA OCTAVA:

RESPONSABILIDAD: EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad civil, laboral, fiscal,
ambiental y de otro tipo a LA MUNICIPALIDAD en la ejecucién del proyecto. CLAUSULA NOVENA:

RESOLUCION DEL CONTRATO: Las partes contratantes podran invocar la resolucion del contrato
por las siguientes causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La
suspension definitiva de los servicios contratados; 3) La muerte del contratista si no pudieren
concluir el contrato sus sucesores 4) La declaracion de quiebra o de suspensién de pagos de LA

MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad financiera; 5) Los Motivos de interés publico o




las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobrevivientes a la
celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucion; 6) La
falta de correccidn de defectos cuando estos sean técnicamente ejecutables; 7) El mutuo acuerdo
de las partes; 8) Las demds que establezca el contrato y la Ley de Contratacién del Estado.

CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: La Partes, en cumplimiento a lo establecido

en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pudblica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de un
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi mismo los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON TODA LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacidn y adquisiciones publicas establecidos en la
Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que
se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de |a otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre
una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito
inadecuado, intluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar
y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para

efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o

adquisicién causa de este Contrato, la informacidn intercambiada fue debidamente revisada y




Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso
por razon del Contrato, y no proporcionarla y divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de
utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable
y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los

subcontratistas con los cuales el Contratista o Consﬁlt’or contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicaciéon al trabajador, ejecutivos, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medias disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b) De parte del
Contratante: i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir
la responsabilidad administrativa civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las
partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo
el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente

para constancia. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Si por alguna

circunstancia las partes contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo y en ocasion de
la interpretacion de este contrato, las partes se someten a las leyes, tribunales y autoridades de
la Republica de Honduras, especificamente en la jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras

de lo Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable la legislacion hondurefia. Ambas partes



expresan su conformidad con el contenido en las clausulas anteriores, obligdndose a su fiel

cumplimiento.

Y en fe de lo cual firman el presente CONTRATO en la ciudad de Morazan, departamento de Yoro

a los diez y nueve dias del mes de enero del afio dos mil veinte y uno.
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